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RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 3070/95
av den 21 december 1995

om genomförande av ett pilotprojekt med satellitövervakning inom NAFO:s reglerings­
område

Satellitövervakningssystemet är godtagbart för gemenska­
pen .

Åtgärder bör vidtas för att anta närmare bestämmelser
för genomförandet av detta system .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska gemenskapen , särskilt artikel 43 i denna,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande('), och

med beaktande av följande :

Konventionen om framtida multilateralt samarbete om
fisket i Nordatlantens västra del antogs av rådet genom
förordning (EEG) nr 3179/78 ( 2 ) och trädde i kraft den
1 januari 1979 .

I syfte att förbättra kontroll och tillämpning inom
NAFO:s regleringsområde har gemenskapen inom ramen
för NAFO och fiskeriavtalet med Canada samtyckt till att
installera satellitövervakningsanordningar på minst 35 %
av gemenskapens fiskefartyg när de bedriver fiske inom
nämnda NAFO-regleringsområde .

Den 15 september 1995 antog NAFO:s fiskerikommis­
sion ett förslag om att införa ett satellitövervakningssys­
tem.

Om det inte möter några hinder kommer förslaget i
enlighet med artikel XI i NAFO-konventionen att bli
bindande för de avtalsslutande parterna i NAFO från och
med den 15 november 1995 .

Artikel 1

1 . Medlemsstaterna skall säkerställa att satellitöver­
vakningsanordningar installeras på minst 35 % av de
fartyg som för deras flagg och som bedriver eller planerar
att bedriva fiske inom regleringsområdet från och med
den 1 januari 1996 till och med den 31 december 1997 i
enlighet med de bestämmelser och förfaranden som före­
skrivs i bilagan .

2 . Utan hinder av punkt 1 skall medlemsstater med ett
eller två fartyg som bedriver eller avser att bedriva fiske
inom NAFOrs regleringsområde tillåtas att samarbeta för
att säkerställa att åtminstone 35 % av summan av dessa
medlemsstaters fartyg är utrustad med satellitövervak­
ningsanordningar.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 1 januari 1996 .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Utfärdad i Bryssel den 21 december 1995 .

På rådets vägnar
L. ATIENZA SERNA

Ordförande

(') Yttrandet avgivet den 15 december 1995 (ännu inte offent­
liggjort i EGT).

( 2 ) EGT nr L 378 , 30.12.1978 , s . 1 .
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BILAGA

1 . Den behöriga myndighet som skall ansvara för att genomföra pilotprojektet med satellitövervakning
skall utses av varje medlemsstat som senast sju dagar efter det att denna förordning har trätt i kraft
skall informera kommissionen om myndighetens namn , adress , telefonnummer och faxnummer .

2 . Varje medlemsstat skall vidta de åtgärder som behövs för att säkerställa att den i punkt 1 nämnda
myndigheten har den datautrustning som behövs för att behandla de data som sänds eller tas emot från
de fiskefartyg som har satellitövervakningsutrustning .

3 . De satellitövervakningsutrustningar som nämns i artikel 1 i denna förordning skall säkerställa att det
automatiskt en gång i timmen till behörig myndighet i flaggmedlemsstaten och till kommissionen sänds
data om position för det fartyg på vilket utrustningen är installerad , med en maximal felmarginal på
500 m och ett konfidensintervall på 99 % samt datum och tid för registrering av nämnda position .

4 . De installationer som avses i punkt 2 skall tillåta ständig positionsövervakning av de fartyg som för
den berörda medlemsstatens flagg, oberoende av i vilka vatten de bedriver fiske eller i vilken hamn de
befinner sig . Oavsett vilket system som används skall detta tillåta flaggmedlemsstaten att

a ) i dataläsbar form insamla, behandla , registrera och centralisera de data som anges i punkt 3 ,

b ) automatiskt sända de data som sänts från eller tagits emot från fartyget till kommissionen .

5 . Varje medlemsstat skall senast sju dagar efter det att denna förordning trätt i kraft vidarebefordra
följande information till kommissionen:

a ) Antal berörda fartyg och en teknisk beskrivning av dessa ( internt registreringsnummer, namn,
externt identifieringsnummer, längd , tonnage, motoreffekt, radioanropssignal , fartygsslag).

b ) Tekniska uppgifter om den utrustning och de installationer som avses i punkterna 2 och 3 .

6 . Medlemsstaterna skall regelbundet informera kommissionen om genomförandet av pilotprojektet .

7. Om det är nödvändigt att lägga till , stryka eller ersätta ett fartyg eller om data för ett fartyg måste
ändras skall den medlemsstat vars flagg fartyget för informera kommissionen om detta .

8 . Kommissionen skall samarbeta med andra avtalsslutande parter i NAFO som har NAFO-inspektions­
fartyg eller flygplan i NAFO-konventionsområdet, för att utbyta information om den geografiska
fördelningen av fiskefartyg som är utrustade med satellitövervakningsutrustning, samt på särskild
anmodan information om ett fartygs identifikation .

9 . De uppgifter som sänds eller tas emot i enlighet med punkt 3 skall oavsett formen omfattas av
tystnadsplikt och åtnjuta samma skydd som motsvarande uppgifter enligt lagstiftningen i den
medlemsstat som tar emot dem och enligt motsvarande föreskrifter för gemenskapens institutioner .

10 . Gemenskapen skall täcka kostnaderna för pilotprojekt enligt bestämmelserna i rådets beslut 95/527/EG
om ekonomiskt bidrag från gemenskapen till vissa av medlemsstaternas kostnader för genomförande av
övervaknings- och kontrollsystemet för den gemensamma fiskeripolitiken(') enligt de kriterier som
fastställs i detta .

11 . Kommissionen skall utarbeta en rapport om resultaten av pilotprojektet ur effektivitetssynpunkt, bland
annat

a ) hur effektivt projektet är totalt sett , i fråga om att öka överensstämmelsen med NAFO:s bevarande
och verkställande åtgärder,

(>) EGT nr L 301 , 14.12.1995 , s . 30 .
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b ) projektets olika beståndsdelars effektivitet,

c ) vilka kostnader satellitövervakning medför,

d ) observatörers värdering av fiskeansträngningen jämfört med resultatet av satellitövervakningen,

e ) en kostnadsnyttoanalys av effektiviteten , där analysen grundas på hur reglerna följs samt mängden
av insamlade fiskeförvaltningsdata .

För detta ändamål får kommissionen begära all relevant information från medlemsstaterna .

12 . Rapporten enligt punkt 1 1 skall sändas till NAFO:s sekretariatschef i så god tid att den kan behandlas
under NAFO:s årliga möte i september 1997.


